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PAKTO OEICIALA 


DUA KONGRESO UNIVERSALA 

en Ĝenevo. 

<k lu 28 * de Ai<i)ustn t« <>* <k Se/item- 
bro, 1806], »«b 1« preshlo de !)"' Zomenhof. 

PROGRAMO DEFINITlVA 

Grava Riinarka. - IV saliato, ln 2;>-a de 
uitgusto, la sckrelariejo de 1’Kongresoestos 
Iranslokigota en la eambrojn de <t 1‘Ecole 
du comtncrce i, rue Gdndral-Dufour, kaj 
ĝi es los malfermata eiutage dela oka ltoro 
matene, ĝis la oka Itoro vespere. S-roj 
kongresanoj povos tien adresi ln kores- 
pondajon knj je ilitt dispono estos rezervota 
unu i'-aml)ro por kunvenoj. kaj skribtna- 
ŝinojn. Hi trovos tie Oiujn liezonajn infor- 
mojtt pri loĝejoj, kaj pensioj kaj eO pri 
akskursoj, kunvenoj al kittj ili bonvolu 
laii ebleco lmldau sin enskribi. Jc ilia dis- 
pono estos tie Oiutage nomaro de kongre- 
sanoj kaj partoprenantoj, ee Oittj progratnoj 
kaj dokumentoj. 

S-roj kongrcsonoj ests polataj voni-posl 
alveturo al la sekretariejo (Ecole de Com- 
merce, eamhro n-ro 1) por preni tie la 
kartojn ( persOnaj knj invitaj kartoj ) kaj 
por tie sciigi siajn adresojn en Geneve. 

Oni atentigas speciale pri novaj sanĝoj 
metitaj en la programon koncerne ofldaian 
kunvenon de malfermo kaj aranĝo de 
kongreso kiu okazos marde la 28-an de 
uugiisto kaj koncerne preparaj kunvenoj 
estos disdonataj en la Sekretnriejo. 

PKEPARAJ KUNVENO.I 
(En 1’Ecote de Commerce) 

Lunde 27-an de aŭgusto 

1 fateneje ki 9-a kaj 1,2. - Kunvenoj 
dc mcmbroj de sckcioj kaj de diverMj 
komisioĵ kunvokitaj speciale de lliaj pre/.t- 

dm Aagmm iela tri a horo. - Kunve.io 
de Lingva Komitnto snb prezido de S-ro 
Boirac. 

Marde 28-an de augnsto 

Matene.je Ui 9-a kaj duono. - Knnveno 
de delegitoj de naciaj societoj. 

Sama Itoro. — Kunveno dc mternac a 
Komitato knj de Loka Orgamza Kom.lnto 
sub urczido <fe D-ro Zantcnuof. . 

La intormoj rilataj al tojjrep^ 
iiumoroj tle eambroj rezervitaj por < t uuj imcr 
saj kunvcnoj ostos donalaj per all-oj enlaTOk^ 
mriejo an per leteroj sendolaj en lopojoj ue 

interesifinntoj. 

OFICIALAJ KUNVENOJ 

Marde 28-an de aŭgusto 

Je la S-a horo posttmagese. — SgUMcs 
Amis tle rinstruction, b, rtte Barlholoni . 
Oŭcialakunveno de malfermo kaj de arango 
de la 11-a universala Kongreso de Lsperauto 
(Kunsido reservata yor kongresano]; verdaj 
kartoj) : Transdono de lft rajtoj de la 
Organiza Komilato ; Aranĝo de lu nova 
Kongreso ; Elcklo de lu Estraro : Paroladoj 
de la Prezidanlo ; Starigo de la I rogramo 
kaj de detaln enliavo de la kunvenoj. 

Je la 8-u kaj t,2 vcspcre. — Ln \ tctoria- 
Hall: Publika kuuveno por personoj invi- 
litaj : Solena malfermo de la Kongreso: Al- 
parolado de la Prezidanto. 

Merkrede 29-an de aŭgusto 

Je Ui 9-a kaj tj‘2 matene. - Traktado 
pri demandoj prezentotaj de la Organiza 
Komitato. 


Tapmest. — Kiosko ,* tles IkaUons jjfc* 
Oficiala Festcno. 

.le la 3-a. - En l'Kcole de Loiumeree : 
Kunreno dc la Lingva Komitato; Kunveno 
ĝenerala de la Svisa Esperanta Societo. < 

Je Ui S-a. — Kunveno de la BspernnUstaj 
lnstruistoj kaj Edukistoj, kunvokitaj je la 
inicialo de S-ro Boirac. 

Jc la huiiui horo. — Kunveno de la Inter- 
iiBCia Asocio de lu esperanta Guzetaro; 
Invilo al t'iuj redaklisloj de esperantaj 
jurnaloj. 

Je ta 8-u kaj 1/2. — Salle des Amis de 
rinstruction : Teatra Vespero en Esperanto, 

Jaŭde 80-an de aŭgusto 

.]< Ut 8-a nuitene. — Foriro el Genevo, 
por ekskurso sttr la Lemana Lago. KajO 
< Ptlntiis ». 

Jc la 10-a 30. — Halto en Rollc. j 

Je la ll-a 30. — llalto en Ouchy. 

Je la 12-a 30. - Alveno cn Vcvey i Mar} 

chĉ). 

Je la l-a. — Tagmanĝo en la llolelo 
« Trois Couronnes i. J 

lWtapmeze. — Ekskursoj laŭvolaj en la 
tiirkulaŭajo. 

Je la i-a io. - Foriro el Vevey. 

Je Ui S-a 30. — Halto en Ouchy. 

Je la 6-a 43. — llalto en Rolle. 

Je ta 8-o 13. - Kealveno Genevon. 

Vendrede 31-an de aŭgusto 

1 Je (a 9-a kaj 1/2 matene. — Aula dc 
rUnivcrsiti? ; Duu ĝenerala kunveno ile la 
Kongreso : Ekzame.no de diversnj temoĵ. 

Poettagmese, je Ui 2-a. -- Vizito de la 
Muzeo Ariana. 

Je Ut 8-n rtsperc. — Salle des Amis de 
1’Instruction : Dua teatra vespero. 

Jc lu 10-u. — Granda Balo je naciaj 
vestajoj. 

Sabate I an de aeptembro 

Je ta 9-a kaj 1/2 matene. — Aula dc 
l'UniversiU\ ; Tria ĝenerala kunveno de ia 
Kongreso : Ekzatneno de la temoj prezen- 
tataj de la l.ingva Komitato. 

Je Ui tria. — En Arnis de rinslrncUon; 
Otlciala kunsido de fermo; Voŭdono de 
deziroj kaj decidoj de la Kongrcso; (Kun- 
sido rczervata por Kongresanoj, verdaj 
kartoj). 

Je la S-a kaj 1,2. — En Victoria-ltall : 
Solena Ferino de la Kongreso : Ibtrolado 
en Esperanto pri Kongolando, kun lmnbil- 
doj. de S-ro Komandanto Ch. Lemaire- 

Dimanĉe 2-an de setembro 

Tago lasota al ia libera dispono de ln 
kongresanoj ; Laflvolaj fakaj knnvenoj kaj 
ekskttrsoj. fVidu ln gazetojn). 

Lunde 3, Marde 4, 

Merkrede 5 de septembro 

Granda ekskurso tra Svislando, organi- 
zita de rAgentc.jo Boctpiin. 

Lunde, je la 8-a inatenc. — boriro el 
Genevo. , . on 

9 h. 15. — Alvenoen Lansnnne ; 9 li. 80, 

l’' 0rir0 ' .. . ir- u 

10 h. 9. — Alveno cn Montreux : V i/.ito 
de Monlreu.v : Lanvola ckskurso al Knstelo 
de Chillon : Tngmanĝo. 

-2 h. ti. — Foriro el Montrcux. 

7 h. 14.— Alveno cn Iterlaken. Ves- 
permanĝo knj nokto. 

Marde, je la 9 h. 10. - Foriro el Interlakcn. 

H h. 10,— Alvenoen MUrren: Ekskurso: 
Tagmanĝo; 5 h. 35:Foriro. 

7 h. 21. — Reveno e 
Vcspertnanĝo, kaj nokto. 

Merkrede. 8 h. 25. - Fonro el Iiiterlaken. 

10 h. S. - Alveno en Berno; Vizito de 
lafederala urbo: Disirado de la 1-a grtipo: 
Tagmanĝo de la dua grupo. 

2 h. 13. — Foriro el Berno. 


t» h. — 'Alvcno en Genevo. 

(Ni inenioripas ke la kongresanoj dezirantaj 
partopreni al tiu ekskurso kaj al festeno en 
Vevey, rtevas aln enskrlbigi tuj). 


S-KO KAKL ZACHEKL eslas pelata 
konatigi sian ndreson al la leatra Komisio, 
en Esperanto - Office, 15, quai de l’lle, 
Geneve. 


Oficialaj Kokardoj 

Kokardoj divcrskoloraj permesos al 1« 
Kongresanoj distingi la diversajn Komi6i- 
istarojn de la Loka Organiza Komitato. 

Ui estas petetaj atenti pri tio kaj pcti la 
8pecialajn informojn nur de la komisiistoj 
respondantaj : 

Sekretariejo : ruĝa kaj flava. — 

Kaso : flava. — 

Loĝado : violkolora.— 

Akceplado kaj Kontrolado : verda kaj 
bianka. — 

Ekspozicio : verda. — 

Teatro : rnĝa kaj blanka. — 

Gazetaro : blanka. — 

Vojaĝo en Vevey : blua kaj blanka — 
Ekskursieloj : ruĝa. — 

Aliaj Komitatanoj : ruĝa kaj verda. — 


Jfkceptado 

La Kongresanoj alvenontaj en Genevo 
estos akceptataj de speeialaj olicistoj (verdaj 
kokardoj), en la stacidomo de Cornavin, je 
tiuj tioroj : 

Vagonaroj alvenanantaj 

el Svislando : el Franclando : 

Matene : lOa b. 23. Malone : 8a , h. 15. 
Posllagineze : la h. 05. PoBtlagmeze : 12a h. 07. 

3a h. 20. 4a h. ‘20. 

tla b — . 7a h. 51. 

7a h. 30. 8a h. 25. 

8a h. 30. 

i'iuj Kongresanoj kiuj alvenas per altaj 
vagonaroj kaj kittj deziras esti akceptataj en 
la staeidomo, bonvolos anonci sin al 
Komisio de akceptado , 

Espcranto-Olicejo. 


Interlaken ; 


PARTO NEOFICIALA 


MUTUAUSMO 

Mi ne esperaa, keniultaj el la legantoj de 
< Esperanto » memoras mian unuan artik- 
olon , pri mutualismo, aperintan en la 
19-a nutnero dc la gnzeto. Tial, antai) ol 
eniri en la detalojn, kaj ekpensi programon 
de farota|o, mi rediros ankafl kelkajn el 
miaj ideoj pri Mutualismo, precizigos ilin, 
respandos al In kontrafldiroj knj difinnnte 
la limojn de 1'problemo, llksos la rogionon 
kie ni uevos Irovi ĝian solvon. 

La idealo de la socin slato estus, se flln, 
donnnte lait sia forlo kaj povo, ricevus laŭ 
siaj bezonoj. Unuj kredns ke realigo de tin 
idealo estas en nealingebl» malproksimo, 
aŭ kc almenaŭ bezonc cstus longa edttk- 
ado de la ltomaro por ĝin ebligi ; aliuj do 
kredas ke ĝi povus tui ekiĝi, kaj ke nur 
ncneccsaj Imroj mallielpas. Tiu demando 
cstas, kotnpreneble, tnteckster nia temo, kaj 
ni ne ĝin pritraktos I Tarnen. ni tnemoros 
tiun tinan celon de la ltomara organiziĝo, 
kiel direktilon en niaj rezonadoj. 

Numnomente, ni celas pli humile. La 
deziro de mutualistoj estas plifortigi inter 
konsciaj kaj volaj hoinoj la sentojn de sol- 
idareco per reala kaj etika helpado kaj 
apogado reciproka. Tiu solidareco monlr- 
iĝas per Itelpado de la komuneco al la 
nicmbroj kies la povo de produkto nc resp- 
ondas al la nepraj bezonoj. De tie: helpado 


al infanoj, kiuj konsumas ne produktaute ; 
helpado al malsanuloj, kripluloj. maifort- 
uloj ; tielpado al malsanuloj kiuj, prod- 
uktas malmultom afl e<' neniom,kaj tamen, 
bezonas tiom afl ei' pli ol la aliaj. 

llelpadon al infanoj, la nuna socio lasas 
tule sur la Sarĝo de 1’gepatroj, krorn por • 
la malri<'aj orfoj kiuju ĝi edukas ahnoze. 
Kvankam estas tie larĝa katnpo al la lioma 
agado, ni inomente lasos tiun ideon. 

Helpadon al la malsamtloj oknzaj pri- 
zorgas speeialaj societoj kaj publikaj serv- 
adoj, kiuj per posta pcrfektiĝo plenumos 
iotn post iom sian rolon. 

Kronikaj malsanuloj, kripluloj, kaj prec- 
ipc la simplaj malfortuloj, la <i minus 
habenti » de 1’laboro, nenion devas atendi 
nune, krom de la almozoj kaj bonkoreco de 
riŭuloj. Des pli malbone. se ili estas ftcraj, 
knj ne sin konigas petante. Malforta man- 
laboristo.mallertakudristino^inferepenados 
ĝis la tnorto por gajnumi sian vivon, 
neniam sukcesante atingi suliĉan produkt- 
adon por satigi siaĵn bezonojn ei' tnaksime 
reduktitajn. Tiu <'i tcrura maijusteco, kiu 
memorigas la abomenaju reguiojn de la 
interbesta batalado : la malforlaj pereas, 
manĝataj de la pli forlaj, tiu ĉi liontiga 
tnalaano de la mma homaro, ne cstas kur- 
acehla per la nunaĵ rimedoj, c<' per nia 
mina mulualismo. Ni do lasos ankao tion 
llanke, sed ni volis ĝin memorigi, por ke 
mulualisloj ne kredu, ke ili atingis la 
perfektan socian justecon, se ili ŝinnns la 
fortulojn kontrau malsanecaj kaj tnaljun- 
ecaj riskoj, sed ke, ekster ilia solidareco 
ekzistas estajoj, kiuj ne povos partopreni 
en ĝi, kaj kittjn nenio povas helpi en la 
socia stato NUNA. 

I»a kampo, kiun ni elektis, kaj en kitt ni 
volas momente resli.estas tiu dela memvola 
mutuala belpo por maljuneco 

Unuavide, liu kampo de agado sajnos 
mallarĝa kaj tro modestn. Ei', ĝi malplaĉos 
al kelke da tiuj, kiuj kredns ke ĝi estos 
barilo al la efeklivigo de Atata deviga org- 
anizado de * Pensioj por Maljunuloĵ ». Pri 
tiu iasta ptmkto, rii nenion volas diri, <'ar 
ĝia signifo dependas osencc de la ŝtato, 
itiu tion organizas. Se la kaso de Pensioj 
estas miksata en komuna budĝeto kun mil- 
itaj kaj politiknj aferoj, ni eldiris jani nian 
opinion pri tio en lasta artikolo. Ni ja 
konfesas Itelia organizajo povosutile servi. 
sed kondiĉe ke la reguloj nunaj de la ŝtata 
kondukndo csltis profunde aliigitaj kaj ke 
In administrado de la aferoj estus zorge 
disigita de 1’regado de la bomoj. Ni nur 
volus diri ke se la pensioj ollcialaj ne sufiĉos 
al <'iu, nenio povas nialpermesi ke liomoj 
libere societiĝu por bavi mutuale al si kaj 
ai la posteuloj superan bonstaton, kaj por 
aliformigi la socian staton lafl siaj preferoj 
kaj konvinko. Kia ajn estus la ideo, kiun 
oni hnvas pri la ŝtalaj pensioj, oni ne povas 
de lio preni argumenlon kontrafl la mut- 
ualn kunhelpado. Ambafl aferoj estas en 
nuneco tute senrilataj. kaj se inm ili kun- 
iĝos, tio estos kiam la regado efektive apar- 
tenos al la komuneco, kaj kium per metoda 
organizado dc faferoj t iuj Itomoj estos vere 
knnhelpantoj en mutunla produktado kaj 
mutuala saligo de la bezonoj. 

En venonta artikolo ni stuilos, kiel estas 
eble konduki tittn aferon al taiiga realiziĝo. 

I'. Bebtiielot. 


t 


DIVERSAĴOJ 


granda bato kun Jfaciaj kostumoj 

Venilredon,la 31-an de Angusto. okazos gianda 
balo por la kongresanoj. Ni n-- "" ,0 “ m “ mnrurf 


balo por ta Kongresa 

la kongresanojn, ke eslus ire uezirmoe vem uun 
Ci balon en nacia koslumo por montri al la inondo 
la belan bildon, ke diversnacianoj portante tre 
diversajn kostumojn parolas la saman llngvon 
intemacian. Kiu havis fa okazon vidi la rnultkolo- 


* ESPERANTO * 


ran bildon de la kostuma balo en Bulonjo sur 
maro eerle ne forgesos tiun impresigan feston. 
Ni jam scias ke kelkaj satnideanoj el malprok- 
simaj landoj alportos iliajn naciajn kostumojn 
kaj ankau samideaninoj el Svisujo jam preparis 
ilian belan historian naeian vestajon Sed t'ar la 
kostumijio nur faras impreson se eslas multaj 
kiuj kostume vesUjias, ni esperas ke la kongvesa 
balo donos al ni tre plcnan bildon de la nactoj 
reprezentilaj en la kongreso. 

Tio ja eslas la ecfa celo de la internacia balo. 
Ni ĝin ne forgesu ! F. S. 


Jfunvenoj de Socia/istoj 

Dimancon 2-an de Septembro, en Cercle Com- 
mimiste, avenue du Mail, internacia kunveno dc 
esperantistaj socialistoj. 

Estos akceplataj nur la personoj, kiuj havos 
cu sindikalan karton, cu karton de membro de la 
Intemacia Partio en la landoj kie ekzistas sekcio 
aŭ leteron invitan de la tia samideano, 

Sin turtii al Kamarado Rrelaz, en Cerele Com- 
muniste. 


7(eformistoj kaj esperantistoj 

Estas en 1'ranclando multe da literaluristoj> 
kiuj pcnas por reformigi la francan ortografion, 
tioni malsimplan kaj mallogikan ; tiuj estas la 
reformistoj. 

La nnuj volas radikalan reformon, kaj deziras, 
ke oni skribu, kiel oni parolas: tiuj rcklamas la 
fonelikan ortografion. Sed la plimultuj ne — 

tiel postiilemaj : ili nur petas, ke oni forigu 

utilajn malsimplajojn, kaj deziras pli grandan 
unuecon en la ortografio : de longatempe ili bat?'“° 
kun Sinjoro S. Itares, la sindona dirckloro 
1’jurnalo « La Reformisto ». 

Tiujciuj cstas an estos necese parlianoj de 
internacia tingvo, car nia lingvo estas perfekta 


* esceptoj. Sekve la Esperanto helpas la partion 
la Reformistoj, kaj la Reformistoj devu dankcce 
favori la internacian lingvon. 

Cetere mi seias ke jam multc da rcformistoj 
estas samtempe esperantistoj ; sed ciuj devas esti, 
kaj cioj farigos certe, rar ankorau tni proklamas 
ke la progresado de Esperanto en Franclando 
multe helpos la celon de la ortogralla reformo, 
donante al ciuj la emon al la reguleco kaj la 
abomenon de la lingva mallogikeco. 

P-ro Armand Daupmin 


GRAVA ALVOKO 


La Esperantistoj neniam tro ripetos ke nia kara 


principo estas pruvata de kelkaj societoj kiuj sin 
okupas pri framasonismo, pacifismo, katollkismo, 
stenogralio, kc. per Esperanto. 

Sed lio ne sullcas por senarmigi niajn konlrau- 
ulojn. Nun, en preskau riuj landoj, oni riproi' 


sufens proliuk.ij li.il.ilis konlr.iii personaj alakoj 
La franca » Alliancc frangaise • celas la propa- 
gandon de lafranca lingvo en la mondori. Aliparte, 
la Esperantistoj celas la disvastigon de Esperanto. 
Oni povus, laŭ tiuj malsimilaj celoj, pensi ke la 
du partoj estas malamikoj kaj kc milito inter ili 
cstas ncevitcbla. La tempo kiun oni dedii as je la 
lernado de Esperanto, cstosperdlta porlalernado 
de la /ranca lingvo. Jen la cefa argumcnto; gi 
estas verega, Cu no ? Sed tio faros neniam malut- 
ilon al ambaŭ lingvoj. Kontraiie, oar la tempo 
kiun oni estos dedicinta al la franca lingvo ne 
ostos peidita por Esperanto, kaj reciproke. Efek- 
livo, Esperanto, kiel prave diris S-ro Rend Lemaire, 
Iiavas internaeian formon ; tial la novlatinaj ele- 
mentaj eslas la plej multaj, Oar la lingvoj de la civ- 
ilizita mondo cstos Oiuj pli au malpli novlatinaj. 
Do la novlatinaj radikoj kiujn Ruso, ekzemplo, 
estos lci iiinla per Esperanlo estos al li tre utilaj 
kiam li volos lerni la francan lingvon ; kaj recipro- 
ke, la Huso kiu parolas la francan lingvon lernos 
‘ des pli facile Espcranton, Do, anstataii militi, la 
franca kaj esperanta lingvoj povas sin reciproke 
helpi. Pro tio I' « Alliance francaise » estus inalpra- 
va kolori pri niaj senCesaj sukcesoj. Kaj ni Espe- 
rantisloj, ni dcvas goji, Oar ni trovas Cie kie gi 
pasis bonan lokon por nia propagando. 

Tiu respondo malfeliie ne sukcesis plene kon- 
vinki la skcptikulojn. Oni do serOis alian. La plej 
bona estus la pruvo ke per Esperanto, oni povas 
instnii la francan lingvon kaj ticle helpi ftian disv- 
astigon en la mondo. Tio estus la sama celo kiel 
I' « Alliancc francaise • : iii do nepre aprobus nin. 
Kaj plie, tio pruvus ke Esporanto neniel intencas 
anstantaui i iujn naciajn lingvojn, scd kontraue, 
kc ĝi povas ciiijn helpi. 

S-ro Paul Boulet, sekretarlo de la Organiza 
Komitato vorkis tial: Franca GramalVto por ta 
Esperantistoj. S-ro, jE. Boirac, rekloro dc la Akade- 


tojn, kiujn Esperanto ricevos el tiu libro 
preskau neutila ; i iu Esporantisto, scias ke per gi 
multaj gravaj aproboj kaj alijloj nepre venos al 
ni. Oni ne fovgesu ke proksiman Oktobron, kelkaj 
deputadoj diskutados cn la franca parlamento 
lejion por pormesl la instraon de Esperanto en 
Oiuj francnj lernejoj ! Oni neforgesuke la « F ranca 
Gramatiko » de S-ro Boulct, estos Bonega argu- 
mento por helpi rakcepladon de la lego ! Oni ne 
forgesu la gravccon de tiu lego por nia afero ! 

Scd autaii ol presigi, oni dezinis scii ŭu la vendo 
ostos sufiŭa por oldonigi la verkon. Ni do faras 
gravan alvokon »1 diuj Esperantistoj por ebligi la 
presigon delibro kiu donos la plej grandajn prof- 
itojn al Esperanto. uu Esperantislo, eŭ tiu kiu 
ne intcncas lerni la francan lingvon, bonvolos 
aboni tiun libron, kies prezoestos malkara (I fr.50> 
senpage sendota). Por pruvi quc uo estas nur 
propai?anda afero, S-ro Paul Boulet donaeos plie 
al la kvinccnl unuaj aŭetantoj sian • Kongresan 
Libron 1)105 » kiu eslis la oficiala Hbro de la 


Kongrcso de Boulogne, kaj kiu enhavas sciigojn. 
ilustrajojn pri la urbo de Boulogne, kaj utilajn 
frazaroju por la vojagantoj 

Por aboni je la franca gramatiko por la Esper- 
antistoj, oni bonvolos sin cnskribi en la • Esper- 
anto-oflcejo ». Tiuj, kiuj decidos aboni nur post la 
kongreso au la nekongresantoj kiuj dezirus ai'eti 
la vcrkon, sendos siajn aligojn al 8-ro P. Boulet, 
80, boulevard du Prince Alherl, Boulogne-s-Mer. 
Memoru Ciuj ke kiel eblo plej rapide estas kiel 
eble ploj bone ! Se la nombro de la alijjoj estas 
sufica por permesi la presigon, la libro apcros 
dum Oktobro. 

Ni estas certaj ke ci tiu alvoko estos favore 
aiidata de ta Esperantistaro kaj ke la aligoj estos 
multegaj. 

Plie, S-ro Boulel, por pligravigi la argumenton 

|irc/ciilot.ni .d., .•j.i.ic d,,in jici smi 

pagajn lecionojn al ciuj acetintoj de la gramatiko, 
kondice, ke oni aldonos afrankilan kovorton por 
la resendo de la korektitaj taskoj. Fine, li petas 
ciujn Esperantislojn, kiuj sin interesas pri la pro- 
pagando de la franca lingvo on la mondo per 
Esperanto, ke ili sin turnual li pordecidi cu fondo 
de socielo esperantista kun gazeto speciala, sin 
okupanLe pri liu celo estus ebla. Jen boncgaj ideoi 
kiuj faros grandan bruon en Franclando kaj 
forte helpos la llnan triumfon de Esperanto, neu- 
trala ilo, amiko de ciuj naciaj celoj. 

Ni esperu, kiel diras S-ro Boirac en la antaupa- 
rolo, ke la ekzcmplo do S-ro Boulel estos sekvala 
en ciuj nacioj kaj ko baldau oni povos pruvi suk- 
cese ke per Esperanto, la lingvoj naturaj povas 
esti lernataj kaj ke la naciaj literaturoj povas esti 
legataj de ctuj en la originalaj tekstoj. Jen boncga 
ideo ! Kapide venu laefektiviĝo! Ni plene konfidas 
je la helpo de o.iuj Esperantistoj ! 


La akciuloj de la Auonima akcia societo 
Esjjentnto-Jumalo estas kunvokataj' por la 
sabato 1-a de septembro, cn la lokalo de 
« 1'Union Liberale », 10, quai de la Poste, 
en Genevo, je la 8-a p. m. 


ONI POVAS ACETI LA GAZETON 

ESPERAN X(> 

en ĉiuj stacidomoj francaj kaj svisaj 


PARAITRA 

pour le Congrbe de Geneve 

„MARS0 DE L'ESPERANTISTOJ“ 

par Ft. Deshays 

POUR PIAXO (CHANT FACDLTATIF) 


AOetu la kongresan nuincron (14anj de 

Tra !a Mondo“ 


La Kongreso de Boulogne-sur-Mer 

unun universala kunveno de la tutmonda Esper- 
antisUu o estas neforgeseblpjo. La vizitantoj de ia 
duo Kongreso no forgesos aceti cn la Esperanla 
ekspozicio la unuan serion do poStkarloj mon- 
trante figuro la plej tipaj sccnoj do !a unua 
Kongieso, kaj sin enskribigi por la nova serio : 
LA KONGRESO OE GENEVE 


Gazetoj Esperantistaj 

Oni povas aboni ,'iujn gazetojn Ksper 
antistajn ĉe 1'Adminislrado de « Esper- 
anto ». Aldoni po 0.10 por korespondaj 
elspezoj. Nenia garantio de regula apero. 


OFICEJO ESPERASTA 

RgEo. DICK 

Strato de la Mairie. 18, GeuSve 

Oni akceplas ciulandajn reprezontadojn de 
firmoj sonozaj. 

EspcrmUa Ko>*$))o>ulado. 


■ partir du 1 Octobre 

la Librairie de l’Esperanto 


ie Ste-Anne — Paris 


LETERKEST0 

I 'ĉrftier, Oriĉans . — La regtilo de nereprcno 
de pli ol la duono de la venditsj ckzcmplcroj estas 
absoluta. Tamen, por provo, ni povus, dum 
kelkaj numcroj nur, konsenli la roprenon de ciu 
nevondita. 

iĴhilippe, Douai. — Ricevilu, dankou ! - Sed, 
la reguligo de 1'konto, kiani la sumo ne superas 
10 fr., devas esti farata nur trimonate. — Nomojn 
de la gazetoj ni volonte escepte puhlikigos por 
esti ai vi agrabla. Volu nin remcmorigi pri ili. — 
Postkartoj reklamaj fr. 1,50 oento afrankite. 

Guesnel, Chartres. — Vidu supre al Verdier. — 
Via vendisto devas sin lurni senpere al Hachette, 
car niaj kontraktoj kun la vendistoj eslas intonce 
malpli favoraj ol Uuj de Hachelle. 

V. V. Vallior, Pelerburg. — Nenion ricevis ni. 
— El la societo “ Espcro" de via urbo.cu vi povas 

Al diversaj redaMladoj. — Ni rimarkas kim 
malplezuro ke. malgrau nia rondiranUi letero. vi 
ne enpresas nian anoncon intorsaingc kun la via 
en la nomaro de “ Esperantistaj Gazetoj ” en 
Esperanto jurnalo. — Sekve de Uo, ni devos 
forslreki gin el la venontaj numeroj por doni 
lokon al aliaj, kiuj proponas ai ni la intersangon 
regulan. 

Al Aljjerio stelo, Esperantislen, haj alitj. — 
Lcgu supre la avizon al “divorsaj redaktadoj”,— 
Sendu vian tekston, nu gin presos. 


Repr&entani d GenCve: 

1 G. WARNIER, au Secrĉlariat du Congrfes 


La oficiala Himno de la Kongreso 

YOJO“ 

eslas aĉetebla de la Kongrcsa Olicejo 

0.40 

Paroloj kun Muziko de Dkshavs 


GRAND RESTADRANT MDDERNE 

Pension J. HECTOR 


Zorga kuirado. — Prezoj moderaj. 

La restoracio estas jo 2 minutoj do VEsperanto- 
ĵficejo. 


FABRIKO DE TULOJ 

/UALETOJ SENDESEGNAJ & NOVAJOJ 

W« dABIAS 

LYON: tS, rue d’Atsace. — 

PARIS: 1, Boulemrd de Strashourg. 


HOTEL de L ETOILE 

rue cletA ECtuvets, lO 

WILHELM SCHAEFER 

Gonsommations de premier choix. 


INTERNATIONAL HOTEL 

Apu 1 la Elirejo de la Stacidomo Fervoja 

Chambroj je unu lito : 3 50 gis 4 Frj. — Cham- 
broj jo unu granda lito : 5 gis ti Frj. — Chamhroj 
je du litoj : 0 gis 10 Frj. — Matenmungo Fr i 50. 
— Tagmango Fr3. — Vespermango Fr i. 

Taga gastado : 12 50 Frj. 


Restaurant sans Alcool 

1, Boul. Georgss Favon et Ptace de ta Synagogue 1 


ALBERT BILLADD 


DEJEUNERS ET DINERS a prix tret moderes 

• 'f afe • ©SOCGiAT 

VlNS SANS ALCOOL „ GLACES - ■ — 


Oluj volos ludi 

ESPERANTO“ 

Valso konata 

De F. de Mĉnil. 
Prezo : 1/8 franko 


Esperantista Ckspozicio 

BATIMENT ELECTORAL 

La vizitantoj de la okspozicio, nc volos foriri 
ne aĉetinle la belegan portrelon de nia emin- 
enta majstro 

D-ro L.-L. Zamenhof 

specialc eldonila de la samidcano Caudevelle, 
fotografisto do la unua kongreso. 


Figuet & Richard 

IBollegardo (Ain), Fnnclando 

I NTERNACIAJ TRANSPORTOJ 

Komisio — Transito — Provisejo 

3$ Om korespondas Csperante 


FNEDHATIPS 

POUH 

Cyeles « JSAotoeyeles 
VOITURETTES 
Voitures 

A. Grammont 

POKT-DE-CHERUY (Isere) 


HSettsons dc Wenie : 

a PARIS : 10, rue Taitbout 
a LY0N : 19, Quai de Retz 
a MARSEiLLE : 8, rue Suffren 
a TOULOUSE : 4, Boulevard Lazare-Carnot 
a BREKOBLE : 14, rue Docteur-Mazt 


Lingvo Internaoia, duonmonata revuo por 
Esperanto, eliranta la 1-an kaj la 15-an de ĉiu 
monato. 

Jara abono : sen literatura aldono 5 frankoj, 
kiun sumon oni sendu laŭeble per poita mandato. 
(Por papermonoj ni kalkulas : 5 frankoj = 2 
rubloj = 4 germ. markoj = 4 silingoj = 1 doiaro 
= ‘2,50 boi. doreno = 4 skand. kronoj = 5 aiislro- 
hungaraj kronoj.) — Kun literatura aidono 

Prezo de ĉiu numero : 40 centimoj ; numero de 
la Kongreso : 60 centimoj. 


Tra la Mondo. tulmonda multilustrata revuo 
monala, lute en Esperanlo. — Nuntempajoj. Pri 
Esporanto, Arto kaj Litcraturo, Sciencoj, Komerco 
kaj Industrio, MiiiUstaro, Maristaro, Teatro, 
Sportoj, Virina kaj Gejunula pago, Felietono, 
Konkursoj kun valoraj monaj premioj. — Ciuj 
artikoloj estas verkilaj de anoj de 1’landoj aludataj. 
— Jare 8 frankoj ; kvaroujai-e, 2 fr. 25. — 
Kedakcio : S ro Montrosier, 8 bis, rue de l’Eou 
d’Or, Orleans; Administracio . 15, Boulevard des 
Gares, Meudon (S.-et-O.I France 


Espero Paclflsta, monata organo de Vlnternaciu 
Societo Esperantista por la 1‘aco (krom avizo 
kontraŭa, la abonintoj estas enskribitaj kiel 
aligantoj al la SooietO). — Jara abono (aŭ mini- 
muma kotiza) - 5 frankoj. La Societo akceptas 
ankau opajn aligojn. Sin turni al S-ro Gaston 
Mocb, 26, rue do Chartres, Neuilly-sur-8eine 
(France). 


Internaoia Revno Mediclna, monata organo 
por prakbka medicino, rcdaktaia en Esperanto 
kaj diveisaj lingvoj naciaj, de diverslandaj 
kuracistoj. Celas ne nur ia Esperantan, sed 
ankaŭ la kuracistan utilon. Jara abono : 7 fr. 
(en Franclandofifrankoj) Paris, 83, rue LacĉpAdc. 


Jnna Esperantlsto,illustratagazeto por junuloj, 
instniistoj kaj Ksperanto-lemanloj. Eliras monate. 
l.iteralurajoj, teatrajoj, karikaturoj. Jara abono : 
2 fr. 50. Prcsa Esjieranlista Societo, 33, rue Lace- 
pĉde, Paris. 

L Espcrantlste, oliciaia revuu de la Societo 
franca por la propagando de Ksperanto, 24 paioj 
(fonnato 15 x 20) da teksto franco-Esporanta 
au nur Esperanta, 8 pagoj kovrilaj (nomaroj do 
Esperantaj verkoj kaj de ĉiuj grupoj de la S. f. 
p. E,), Intemacia Korespondalo Esperanta 
senpago disponebla por la abonanloj — 3 fr. 50. 
Jarabono (i-a de januaro, aorilo, juiio, oktobro 
en Francujo 3 fr., ekster Frankujo : 3 fr. 50: 
kun enskribo en la Francan Societon : 4 fr. ĉie. — 


La Belga Sonorilo, organo de la Uelga Ligo 
Esperantisla. Eliras 12 fojojn jare. Hedaklata 
France, fiandre kaj esperante. Jara aiiono : 
4 frankoj. — Redaktoro-administranto, al kiu oni 
ĉion sendu : J- Coox, Duffel, Iielgique. 


Svlsa Espero, oficiala organo de la Svlsa Espe- 
ranUsta Societo (S.E.S.), Jara ahono(kun mombr- 
igo de la S.E.S) en Svislando 2 fr. en aliaj landoj 
2.50. Sin lurni al S-ro D-ro Th. Kenard, 6, Vieuz- 
Coliĉge, kaj por Franclando Arlod (Ain). - IV-a 


Germana Esperantlsto, organo de divcrsaj 
germanaj grupoj espcranlistaj. Eliras 12 fojojn 
jare. Redaktata germane kaj esperante. Jara 
abono 4 frankoj. Administraclo kaj Redakcio • 
Esperanto Verlag, MOIler & Borel, Berlin. $., 
95, Prinzenstrasse. 


Tho Britlsb Espcrantlst, ollciala monata organo 
de la Brita Espcrantista Asocio; 12 pagoj da 
novajoj k. c. anglo-Esperante, kaj 8 pagoj da 
Aldono luto en Espcranlo. Jaic 4 fr. (sen Aldono, 
2 fr.) Oni abonas Oe la Sekretarip de la B. E. A. 
13 Arundel Streel, Stand, London. 


Ruslaada Esporautlsto, l iumonata organo de 
la Sooiolo « Espero » en Esperanto kaj parte en 
rusa lingvo. — La detalaj j'rospektoj eslas 
estas riceveblaj senpago. — Adreso : Ruslando, 
St.-Petorburgo, B. Podjaĉeskaja, 24, la Societo 
« Espero «. — La jara alionpago (kime kun 
membrigo en la Societon) 3 rubloj (7 fr. 50). 


Aliaj gazetoj ekzistasen lingvoj boheina, bulga- 
ra, hispana, hungara, sveda, ktp. Informojn laŭ 
peto al * Esperanlo ». 


« LA REVUO » 

Inteniacia monata literatura gazeto 


mojn, seriozajn sludojn pn historio, geografio, 
slalistiko,|jopolmoroj,k.c.,kronikonU‘emallongan 
pri la ĉefaj mondaj okazintajoj, bibliografion. 

Ĝio politika, religia, aŭ kio povas naski dis- 


. . j. okazo d 

Esperanto. ĉiu numero 0 fr. 50 — jara abono 6 fr. 
en Franclando ; 7 fr. en aliaj landoj. Ciu numero 
cnhavas almenau 48 pagojn. Librejo Hachelte 
kaj k-o, 79, Boulevard Saiut-Germain, Paris. 


SECONDE ANNfiE. — N«* 25. 


Le Numero : 10 CENTIMES 


DIMANCHE 26 AOUT 1906. 


★ ESPERANTO ★ 

ESPERANTO-JOURNAL- & REVUE DE L’ESPERANTO- 


.Vdressez toute correspondanoe relative k rAdmiuistralion a 

Aduilnlalratlun dr Eaprrnnlu- Jonrnal 

GENtVE (Suisse) et BELLEGARDE (Ain) 



Ladiiuni$ralion du journnl 
lais»e a chaque auteur d’article la responsabilitĉ 
de oequ’il dcrit. 

Le journal ne preud aucune rcsponsabilitĉ relative 
aux annonces. 


ABOHMEHEIIITi COLLECTlVI 

Kxclusivcmcnt rescrvĉs aux groupes 
10 uumSros consccutlfs I 24 numeros gonsccuttfs 

10 excmplalrcs fr. IO I 10 cxcmplalrcs (r. 41 

24 » » «O 24 »t » 41» 


Le nttmero 20 de i Esperanlo s puratira le 
MERCREDI 29 AOUT 


PARTIE OPPICIELLE 


PR0GKA.MME DEFINITIF 


Retmrgue importante. — A parlir du 
samedi 25 aoŭt, le siegc du secretariat du 
Ckmgres est transferĉ dans les locaux de 
1’Ecole de Conunerce, me du General- 
Dufonr, el il restera ouvert cltaque jour de 
8 heures du tnalin 4 8 heures du soir. 

MM. les congrcssistes pourronl y adres- 
ser leur correspondanee et y disposer en 
permanence d’une salle de reunion. 

Ils y trouveront rĉunis tous les rensei- 
gnements utiles sur les logements et pen- 
sions, ainsi que sur les excursions et rĉu- 
nions, pour lesquels ils sont pries de se 
faire inscrire le pius tdt posslble. 

Us y Irouvcront ĉgalement chaque jour 
en distribution les listes des adliĉrents au 
Gongres ; les norns et adresses des congres- 
sistes arrives, ainsi qne tous programmes 
et documenls. 


MM. les conarmUite» sont imtumment 
prien de ee premvter dis ieur arrivee, au 
Secretfriat(Ecole de Commerce. nalle n-ro i), 
poitr ii retirer leur.s cartes (cartes person- 
netles et cartes ttmcUis) et jtour // donmr 
leur adresse d Geneve. 


L’attention de MM. les cougressistes est 
specialement appelee sur les indications 
nouvelles donnees par ce programme i-ela- 
tivement a la seance officielle d’ouverture 
et de constitution du Congres, fixde au 
mardi 28 aoŭt, dans l'aprŭs-midi, et sur 
ies seances prĉparatoires des comites et 
sections, prĉvues pour le 27 et le 28, au 
matin. 

Les programmes dĉtailles des diverses 
sĉances et rdunions seronl mis successi- 
vement en distribulion au Secre}ariat. 

Correspondanee. — Adresser toute la cor- 
respondance au nom de : M. le Secretaire 
gĉneral du Congrĉs, 15, quai de ITIe, ti 
Genevc. 


RĤUNIONS PRĈPARATOIRES 

(A 1'Ecole de Commerce) 

Lundi, 27 aoŭt 
Le malin, 0 9 h. i/2. — Rdunion des mem- 
bres des Sections et Commissions diverses, 
specialement convoquĉs sur 1’initiative de 
leurs prĉsideuts. 

Apres-midi, aS/i. — Iteunion du Comitĉ 
linguistique sous la presidence de M. Boirac. 

Mardi, 28 aoŭt 
Le matin, a 9 h. i/2. — Reunion des 
delegues des sociĉtes nationales. 

Metne heure. — Reunion du Comitc inter- 
national et du Coinite local d'organisation 
sous la presidence du D-r Zamenhof. 

Les indications relalives aux heures exaotes et 
aux numdros des salles rdservdes pour ces diver- 
8es reunions seront donnees par des affiches 
apposees au secrdtariat, ou par lettres envoy<Ses 
a domicile aux intdressds. 


RĈUNIONS OFFICIELLES 
Mardi, 28 aoŭt 

A S h. p. m. — Salle des Amis de 1’Ins- 
truction, 6, rue Bartholoni : Sĉance officielle 
d’ouverture et de constitution du 2 |n » Con- 
gres univereel d'Esperanto(seance reservĉe 
aux seul8 congressistes, Cartes vertes); 


repiise des pouvoirs du Comitĉ d organisa- 
tion; constitution du nouveau Congrĉs : 
electiondu Bureau ; discours duPresidehl . 
fixalion du programme el de 1'ordre dn 
jour detaille des sĉances. 

A Sh. 1/2 du soir. — Au Victoria 11*11 : 
Seance publiquesnr invitations; ouvermre 
solennelle du Congres; alloculion des pre- 
sidents. 

Meroredi 29 aoŭt 
A 9h. 1/2 du inatin, - Anla de l'Uni- 
versite : Preiniere seance plĉniere du COn- 
gres ; e.vnmen dcs queslions presenlĉes jiar 
le Cornite d organisation. 

A midi, — Kiosque des Baslions : banqnet 
officiel. 

ASh. — A 1’EeoledeComnierco: Rĉuirion 
du Comite linguistique ; assemhlĉe genĉrnle 
de la Societe Esperanliste suisse (S.K.S.)- 
A S h. — Rĉuniou des Esperantisles 
nuanbres de fenseignement, sur finilia- 
live de M. Boirac. 

Mĉme heure. — Assemhlee de 1’Associu- 
tion internationale de la Preŝse espĉiitn- 
tiste, (invilation ŭ tous les rĉdactcursl de 
journaux esperantistes), 

A 8 h. 1/ 2 ilii soir. — Sallc des Amis- de 
1’Instruction : Reprĉsentation thealraloen 
Espĉranlo. 

J«udi, :l6 aoŭt 

A S h. SO du matiti. - Dĉpart de GenOve 
(P*quis) pottr l excursion sur le lac IiemKO. 
/1 iO h. SO. — Arrivĉe u Rolle. 

A 11 h. SO. — Arrĉt a Ouchv. 

.1 12 h. Sff. — Arrivee ii Vevey (Marchĉ) ; 
rdccption par les Autorites. 

A 1 h. — Ranquet a ITIdtel des Trois- 
Couronnes. 

Apres-midi. Excursions facullalives 
dans les environs. 

A 1 h. 13. — Dĉparl de Vevey (Marche). 
A S h. 80.— Arrĉt a Oucltv. 

A 6 h. 4S. — Arrfit a Rolle. 

A 8 h. 13. — Arrivfic A Genfive. 

Vendredi, 31 aoŭt 
.4 9 h. 1/2 du matin. — Aula de ITJui- 
versilfi: Deuiifime seance pleniere du Con- 
grfis ; examen de questions diverses. 

Apris-midi, d 2 h. — Visite du Mttsfie 
Ariana. 

A 8 h. du soir. — Salle des Amis de 
ITnstruction: 2m* reprfisentation thfiatrale. 
A 10 h. — Grand hal en costumes nalio- 

t?amedi, l» r septembre 
A 9 h. 112 dti matin. — Aula de l'Uni- 
vereitfi : Troisifime sfianee plfiniere du 
Congrfis ; examen des questions prfisentfies 
par le Comitfi linguistique. 

.4 S h. — Salle des Amis de l lnslruction : 
Sfiance oflicielle de clfiture (rfiservfie aux 
seuls Gongressisles, Cartes verles) : vote 
des voeux et rfisolulions. 

A 8 h. 1/2 du soir. — Au Victoria-Mall : 
Clĉture solennelle du Congrfis ; conference 
en Esperantosurle Congo (avec projeclions 
lumineuses),par M. lecommandant Lemaire. 

Dimanche, 2 septembre 
Journfie laissee a la libre disposition des 
cougressistes; rfiunionsetexcureions facul- 
tatives (voir les journaux). 

Lundi 3, Mardi 4, 

Meroredi, 5 septembre 
Grande excursion en Suisse organisfie 
par 1’agence Bocquin. 

Lundi, 8 h. — Dfipart de Genfive. 

9 h.15. — Arrivfie 4 Lausanne; 9 h. 80: 
dfipart. 

40 h. 9. — Arrivfie 4 Montreux; visite de 
Montreux ; excursion facultative au ch4teau 
de Chillon ; dfijeuner. 


2 h. i>. — Dfipart de Montreuz. 

7 h. 14. — Arrivfie 4 Interlakon ; dlner 
et couclier. 

Mardi, 9 h. 10. — Dfiparl d'Interlakcn. 

H h. 10. — Arrivfie 4 Mŭrren; excur- 
sion ; dfijeuner ; 5 h. 85: dfipart. 

7 h. 21. — Retour 4 lnteriaken. 

Mercridi. 9 h. 25matin. — DepartdTnter- 
laken. 

10 h. 8. — Arrivfie 4 Berne; visite de la 
ville ffidfirale ; dislocation du premier 
groupe ; dfijetiner du deuxieme groupe. 

2 h. 18, soir. — Dfipart de Berne. 

(5 h. — Retoura Geneve. 

(Nous rappdons (|uo les Congrossistee dfisircux 
do proudre part a ootto cxoursion, au bamiuet 
de Vevey el 4 celul du kiosque des Bastions, 
doivent se faire inserire immfidiatement). 


LISTE DES CONGRESSISTES 

au 1» aoiU 1906 
Premicre liste supplrinentaire. 


Auerbaeh, Melallarbeitergesellschaft, 
Frankfurth a/41., G. 

Ahlberg, 37, Surbruiuisgatan, Stockholm, 
Sved. 

Auclair Maturioc, 45, rue Bannier, Or- 
leatis (Loiret), Fr. 

Blott, Arthur, 39, Broadway, Stradtford, 
A. 

Blott, S-no, 39, Broadway, Slradtford, A. 

Bonnet, Benoit, Profesoro en Montbieux, 
prfis Saint-Etiennc (Loire), Fr. 

Bonnet, S-no, en Monthieux. prfis Saint- 
Eticnne (Loire), Fr. 

Boudriol, Albert, Nolay (C.-d’0.), Fr. 

Bouoon, Lvcfie d’Aimecv (Hlo-Savoie), Fr. 

Bemard, Einile, 8, rue Saint-Lfiger, Ge- 
nfive. S. 

Bernanl, Alphonse. 8, rue Saint-Lfiger, 
Genfive, S. 

Bernard, Gustave, 8, rue Saint-Lfiger, Ge- 
nfivo, S. 

Bonnel, .loseph, Grande-Rue, Saint-Julien- 
en jare/. (Liire), Fr. 

Baire. Georges. 74. rue des Pipots, R:rti- 
lognc-s/M. (Pas-de-Calais), Fr. 

Baire. S-no, 74, rue des PipoUs. Rmlo- 
gne-s/M. (Pas-de-Calais), Fr. 

Bressel. Ludovic, 35, rue Lemattre, 
Amierts (Somme), Fr. 

Brvanl, D-ro, L. C., dentisto, Basel, S. 

Bonjour, rue Cĵulon, 12, Neuchŭtel, S. 

Bulard, Matliilde, me du Doubs, 123. 
Chaux-de-Fonds. S. 

Bfigel, 19, rue de Marseille, Lyon, Fr. 

Boustfuet, Jean-Louis-Hippalyte. Besse- 
Saint-Sauveur, par Bonnecourt (Avey- 
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PARTIE 

NON OFPICIELLE 

L’ESPERANTO 
au point de vue philologique 

Lcs linguistes cn gcnŭral refusent d'ein- 
blcc de soccuper de langues artiflcielles 
comine cellc tlu D r Zamenliot. A notre avis, 
ils ont grandcment tort, et ils ne rironl 
peut-ŭlre pas les derniers. Voici bien long- 
temps qu'ils ont maintcnu, sous une forme 
ou soiis une autre, qu'une langue ne se 
crtie pas,quc la parole esl un produit natu- 
rel, un resultat pur et simple de Forgani- 
sation physiologique, quc ITioininc parle 
cominc il mange. marche, dorl, ou plus 
poĉtiquement que ITiomme emploie le lan- 
gage arlicule coinme 1’oiseau cliante. Ainsi 
une langue artillcielle serait au langage 
r6el ce quc les automates de Vaucanson 
sont a I hoinme vivant. Et on ne sorl 
pas de lii. 

Un jour aussi un philosophe grec uvait 
demonlre au moyen tFarguments irrefuta- 
bles quc ridee que nous pouvons nous 
faire du mouvement comportant des contra- 
dietions, le mouvement ĉtait impossible. 
Un de ses auditeurs, pour loute rtlponse, 
se leva el se mil a marcher. Le D r Zamcnliof 
n agi de inĉme : ŭ ceux qui soutenaient par 
loules sortcs d’arguments tlu l oriques l’im- 
possibilite d’une laugue artillcielle, il a 
repondu en cn creanl une, laquelle, de 
nombreiuc temoignages 1’attestent, est par- 
fuitement vinble. 

Mais qu'on adopte du rcste 1'Esperanto 
pour en faire usage, ou qu’on s’y refuse, 
qu’on juge ou non dteirable son intro- 
duetion dans le monde — et la est vrai- 
ment la question A nolre avis, celle qu'on 
ne discutc pas assez, il est impossible 
qu’un examcn mĉme superdciel de sa con- 
formation et de ses principes ne sngere pas 
une iiuantiti 4 dc reflexioiis intdrcssantes ii 
quiconque n etiulie quelque peu les lan- 
gues en usage parmi nous. On peut (Ure 
uii admirateur enthousiaste dcs langues 
ilites naturelles, en goŭtcr les lours pit- 
toresoues et les imnges inaltendues, faire 
ses deliees du tresor de philosophie humaine 
eontcnu en chacune d’elles, on ne peut 
8’empecher d’6tre frappe, en les comparant 
avec resperanto par exemple, ite ln com- 
ple.vite remarijuahle de leur constraction 
syntactique ct du luxe extraordinaire de 
leurs fornies grarnmalicnles et de leur voca- 
bulnire. En syntaxe, nous e.vprimons deux 
ou Irois fois un rapport de mots quand il 
suflirait dc l’expriiner une seule comme le 
fait Fesperanto ‘. Ainsi dans un verbc 
nous avons ii la fois le pronom et la forme 
llŭchie du verbe pour indiquer la personnc 
du sujet : notUBtvons, vous saves, ik s&venl: 
ce n’est pas necessaire : en latin on avaii 
seulement un mot pour exprimer ii la fois 
la personne et l’id6e verbaie, alors il elait 
legitime 9e modilier ce seul mot, scimis, 
scitis, sciiml ; en inlroduisant le pronom, 
nous avons rendu inutilc la forme flcchic, 
mais nnus avons conserve cct ('leinent 
superflu. Alors que nous admetloiis que le 
grec et lc lalin etaienl de fort belles iangties 
en ne se chargeant pas de superllu, nous nous 
ferions plutflt hftcher quo dadmettre que 
Ic frani;ais saurait ftlre heau sans ce luxe 
ilc terminaisons. En rĉalite c'est la paresse 
de mettre nos langues au point ŭ mesure 
qu'ellesse transformenl qnieslcausedeces 
anachronismes. Nous appelons cela « l’in- 
failliblc nature ». Or, la nature n’est pn's 
seulement ln mere du hien, des helles clio- 
scs, elle l’est aussi de 1’arbitraire et il est 
fftcbeux i|ue nous jic distinguions pas da- 
vantage. Car on jieut simplifler, c'est dvi- 
denl ; remarquons que l’on cntend pas la 
diffŭrcnce, par excmple, dans le verbe, je 
suis, tu snis , il suil, et on comprend tout 
de mfinie ; on n conserve seulement l’or- 
thographe differente pour fttre sŭr dc ne 
jamais rien faire A fond. Remarquons 
encore — puisqu'il fnut des preuves pour 
des elioses si dvidentcs — qu'en onglais 
c’est le singulier qui flĉchit dans les 
verbes, et le pluriel qui reste le mftrne; 
donc Ic singulicr cn fram.ais el le pluriel 
en anglais sont parcils aux trois per- 
sonnes, cela n’empĉcho pas de saisir le 
sens. On a le droit d‘en conclure — mftme 
sans en appelcr au Uhnoignage de 1'espe- 
Vanto — qu'eu aynnt une forme pour los 
six personnes, les trois du singulier et les 
trois du pluriel on s’entendrnit encore ; lcs 
enfants du reste * parlent sans dŭsinences 


' Kŭpetarons-nous ft aolre lour que 1'espcranto 
n’est pas absolument parfait 't 11 donne 1’idfte do 
la perfection et c’est dCja beaucoup. 

’ Et les paysans : voir le dialectique des paysans 
normands dans les rftcits de Maupassant. 


verbales. Ou va nous dire que de ce poinl 
de vue les llexions de temps sont ŭga- 
lement superllues, les enfants n’en faisant 
pas usage. Non I car 1'enfant parle gene- 
ralemenl au prdsent coinmc il vil dans le 
prdsent : 1« conceplion du passe el dn 
futur est encore tres dldmentaire dans sa 
petite intelligence parce qu’il nVprouve 
pas le besoin de s’en servir ; mais un adulle 
a dautres besoins, et le moyen de la ddsi- 
nence temporelle est plus siraple pour lui 
que 1’emploi par exemple d'un adverbe dc 
temps (je ferai au lieu de je fais demain). 
II est desirable de garder les temps des 
vcrbes, niais les ddsinences personelles 
soul inutiles. 

II en esl de indmc dans maints aulres 
cas : en allemand par exemple les prdpo- 
sitioiisexprimeraientsuffisameu( le rapporl 
desire ; au lieu de s’cn coutenter, 1'alleinand 
exprime uric seconde fois le rapporl par le 
cas de l’article ct une troisiŭme fois par la 
desinence casueltc du nom. Vor das Gesicht 
terait aussi clair que vor dem Gesichte. 

Ou bien encore en anglais oŭ l’on a con- 
serve un pronom relatif pour les personnes 
ftcflte de celui pour les choscs et animaux, 
c’esl un vieux trait de langue bien inutile, 
aussi inulile que d’avoir, comme rartaines 
langues [iriniitives, des formes diffftrentes 
selon qu’on parle ft un homme ou ŭ une 
fenime ou selon quc parle un homme ou 
une femme. L’anglais avait supprime le 
geiire grammalical partout sauf dans les 
pronoms personnels et relatifs ; pour bien 
faire il aurait fallu le supprimer aussi dans 
cos derniers. 

Qu’on examino une de ces minuscules 
grammaires espdrantistes el on fera ailleurs 
des observations analogues. 

Pourtaut voici quelqu’un qui nous dira 
uu’en unglais on a supprimft les uccords 
d’o(ljeelifsel participes avec les substantifs : 
cn franrais et en alleniaml on pourrail 
donccu faire antant ; en espernnto on devait 
le faire. Noiis rdpondons qu’ŭ cŭte des 
caracteres genernux dii langnge, chaque 
Inngue en a de particuliers (|tii souvent 
rendent prdMrable 1’ignorancc des prc- 
miers ; il y a donc des raisons qni juslillcnt 
des exceptions et qui juslilieraicnl 1’ano- 
inalie qui nous venons de mentionner. En 
cc. qui eoncerue l’esperanlo nous nc voulons 
ricn decider, mais nous ne croyons pouvoir 
aflirmcr quc si le D r Zamenliof a admis 
Fadjectif il a eu ses raisons ; en tout cas 
ce n'est pns un vleux reste d'une Inngue 
morle qu’il n conserve. Sa raison a pu 
ftlre celle-ei : a 1’occasion il est hon de sou- 
ligner et de r( , p( , ter pour la clarte ; peut 
fttreunj ajoutŭ comme marque du pluriel 
au subslantif pouvuit-il ecliapper ŭ l’aii- 
diteiir : en repetanl le mĉmc sou j apres 
l'adjectif accompagnant, il y a moins dc 
chance que le nornlire ĉchappe. C’est une 

3 uestiondctact. Ainsi on voit la difference: 
nns nos langues, en allcmand par exemple 
oŭ Uharmonie ne gagne pas comme sou- 
vent en franyais (voir des exemples dans 
im recenl arlicle de M. Stapfer. dans la 
Hevue du l"> juillet) Faccord de 1’adjectif 
esl une pĉdnutcrie de savant itnposĉe a la 
langue iialurclle et populaire ; dans uue 
languc parfaite on ne ITidopterait que pour 
la raison |>ratique indiquĉe ci-dcssus 
Pariois nous avons dVtranges prejugĉs. 
II esl par exemple admis qu’une langue 
est nĉcessairement supĉrieure ft une autre 
si son vocahulaire est plus eteudu. Oela 
n’estvraique dans certaines limites ; quand 
un peuple n'a pas ile noms de couleurs, 
mais dit ciel pour bleu, et tnouion pour 
jaune, c’esl preuvc que 1’esprit esl pri- 
milif et incapablc dabstraction. Mais,conime 
Rousseau Favait deja remarquĉ (Lettre « 
vAlembert et Essai sur les langucs), la 
ricliesse du vocnbulaire trnliit parfois tou 
aussi bien la pauvretĉ de la pensiie. Nous 
n’a.vons pas en ce moment d'exemplc 
concret dans la inemoire ; mais supposcz 
qu’au lieu de modifier un nom de couleur 
par un adjectif pour en marquer les 
nuances, hleu, bleu clair, bleu fonce, on ait 
trois mots spĉciaux, ccla monlrerait qu'on 
ne voit entre les Irois bleus que les diffe- 
rences et non les rapports : ces trois mots 
diffĉrents augmenteraient le dictionnaire 
sans trahir en rien lu superioritĉ de la 
langtte. Exprimer beaucoup d'idi s es avcc 
peu de inols est evidemment la cbose nor- 
male; e’est 1’ideal clairement expose par 
Muupassant danssa Prefaceŭ Pierre ct Jemi, 
pnr o|>position a certains symbolistes de 
son temps qui croyaient puerilemcnt devoir 
inventer un mot pour chaque sensation. II 
est donc assez peu scieutifique d’aflirmer 
a priori qu’une langue comme 1’esperauto 
ne contenant qu’enriron quatre cents 
mots racines ne pourra exprinier de nuan- 


' Si on avait une inarque de pluriel trfts claire, 
qui ne puisse pas passer inapercue, il faudrail en 
tous cas ne l'exprimer qu’une fois. 


ces. Le D r Zamenliof a, en outre, admira- 
blement tire parti de cette rĉduction pos- 
siblcduvocabulairepar systeme desuffixes 
et prĉli.ves ; car non seulementil fait usage 
des ressources du langage mieux que les 
langnes naturelles, en les utilisant d’une 
facon plus consequente (ainsi, il dit non 
seulcment art, artiste, mais uussi barbe, 
barbiste, imprimer, imprimiste, etc.), mais 
il a reduit par exemple de moitie le voca- 
lmlairc des adjectifs qualilicatifs et celtti de 
tous les mols ayant des contraires, grftce 
a son « suflixe des contraires » (bon, mai- 
bon = mauvais, fermer , mai-fermer = 
ouvrir, etc.) On ne voit.pas comment, du 
point de vue pratique, une langue serait 
inferieure ft une autre par cette simplifi- 
calion ; peut-fitre bien arrive-t-il que nous 
nous imaginons volr du pitloresque et de 
la vie lft oŭ il n’y a que du dĉsordre. 

II esl inulile entln de perdre beaucoup 
de mols a demontrer 1’avantage pratique 
ŭ supprimer toutes lcs exceptions, gram- 
matlcales et aulres, d'une langue; qu’on 
se rende seulement compte combien il est 
superfiu de possĉder en francais et en 
allemand des bataillons de pluriels irrĉgu- 
liers, et puis des quantites aussi de verbes 
irrĉjguliers dont les plus irrĉguliers sont 
toujours les plus usages de la langue, les 
auxillaires, puis d’autres comine atler, 
venir, faire, dire, tenir, ecrire, lire, etc. ; 
mĉmes nos diffĉrentes conjugaisons sont 
superflues. 

Donc nous concluons qu’un essai conune 
celui du D r Zamenbof est e.vtrĉment inte- 
ressant pour le phjlologue en ce qu ’il aidera 
certainement 4 determiner, avec la prĉci- 
sion d’une e.vpĉricnce scienUfique, quels 
elcments sont indispensables ft une langue 
et la valeur relative des autres. 

Albert Schinz. 

(Lu Semaine litteraire.) 
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